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INTRODUCTION 


Full-time Islamic schools are a relatively new phenomenon in the United States. However, the 
growth of such schools has been rapid and, Alhamdulillah, several hundred such schools now exist 
and the number is expected to mushroom further in the coming years. 


In the United States, Islamic schools admit students as young as 3 years of age (Pre-Kindergarten) 
and, in the ensuing years, these students progress through Kindergarten, 1st Grade and all the way 
through 12th Grade, at which time, Insha Allah, they should be ready to enter college. 


Islamic schools curricula comprise secular subjects, which are generally the same as those 
mandated by the County or the State for public schools. In addition, Islamic schools tutor religious 
subjects such as Arabic, Islamic Studies and Qur'an. The standards to which students are tutored 
and tested in secular subjects, on a grade-by-grade basis, are well documented so that 
administrators, teachers and students know, at the outset, what is expected in terms of 
performance from each party. Equally important, parents are aware of such expectations. No 
similar standards exist for the religious component of Islamic schools' curricula. 


The Board of Directors of the Nur-Ul-Islam Academy, a fully-accredited Islamic school (Pre-K 
through 12th grade) located in the Fort Lauderdale area of Florida, felt that the absence of well 
documented standards was not conducive to proper administration, teaching or learning. As a first 
step to compensate for this shortcoming, the Board felt that there was an urgent need to structure 
and publish a series of textbooks that would fit well into the structure and overall curricula of the 
Nur-Ul-Islam Academy, and that may serve the needs of other schools in North America and 
elsewhere. ‘ 


This led the Academy's Board of Directors to invite Professor Abdur Rahim, Director of the 
Translation Center of King Fahd Quran Printing Complex and former Professor of Arabic at the 
Islamic University of Madinah, Saudi Arabia to visit the Academy and to produce a series of 
textbooks that would enable students to read, write and speak Arabic with some degree of 
proficiency by the 8th Grade. Professor Abdur Rahim was both gracious and generous in his 
response and traveled without delay to the Academy's campus to undertake the exercise. His 
efforts led to this eight-volume series catering for students from Kindergarten through 8th Grade. 


Professor Abdur Rahim's eight-volume texts allow the language to be acquired in the classical 
structural form. The books attempt to teach language skills through applied grammar. Each lesson 
consists of a conversation based on certain language patterns. Various types of exercises help the 
student to understand each of the patterns occurring in the lesson, and to master them. The 
vocabulary represents classical and Qur'anic words and expressions, along with words used in 
modern Arabic. 


The series of books are currently being utilized at the Academy to prepare students for the 
University of London (UK) GCE Ordinary Level and Advanced Level examinations, via Edexcel 
International. 


The Board of Directors, faculty, students and parents of the Nur-Ul-Islam Academy are very much 
indebted to Professor Abdur Rahim for his generosity and devotion to our cause, and we pray that 
Allah rewards him in abundance. 


May Allah bless all who seek knowledge. Jazak Allah Khairan. 


Dr. Kem Hussain 

President: Nur-Ul-Islam Academy 
Nur-Ul-Islam Academy 

10600 SW 59th Street, 

Cooper City, Florida, USA 
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Ein ما‎ 
EZ هَذَا‎ 
58 


sf‏ بیت؟ 


ده ري 


عم هذا e‏ 


EE‏ كريد 
a kd‏ 


EXERCISE (arai 


READ AND WRITE EF وا‎ bk 


هذا oa‏ 
ما هذا ؟ هذا مقتاح. 


من TM‏ هذا ei‏ مَاهَدَا؟ هذا basta‏ 


tj Í 


Ola هذا‎ A 


EXERCISE (arai 
3 و ا سر‎ 
READ AND WRITE اقرأواكتب‎ 


f 9 


bed 


سے 


x D 


هذا کلت 


9 


هتا کلب ؟ له ها قط. 


our KO TE bua sf 


TEE de CRT apa Ta EA 
هذا $ هذا رجل.‎ a أهذا ولد ؟ نعم.‎ 
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POINTS TO REMEMBER 


What is this? ما هذا؟‎ 
This is a book. کتاب.‎ UA 
Is this a house? بیت؟‎ UA 
Yes, this is a house. EZ نعم» هذا‎ 
No, this is a mosque. لا هَذَا مسجد‎ 
Who is this? هذا ؟‎ aA 


2. Arabic has no word corresponding to the English "is", i.e. Arabic 
has no copula. 

3. There is no word in Arabic corresponding to "a" in English as in "this 
is a book". The n-sound at the end of the Arabic noun (kitábu-n, 
baitu-n, masjidu-n) is the Arabic indefinite article corresponding to 
the English "a"/ "an". This n-sound is called tanwin. 


4. The particle i placed at the beginning of a statement turns it into a 
question, e.g., 


1. ‘4 is pronounced رهاذا‎ but it is written without the first alif. 


This is a house. Za هذا‎ 
Is this a house? Gz MA) 


11: 


In this lesson we learn the following patterns: 


Note: 


Vocabulary: 


C house ولد‎ boy 
eens mosque AIT student 
CU door 18 man 
wes book تاجر‎ merchant 
MO pen es dog 

ac key m cat 
LS writing table x= donkey 
A y^ bed حصان‎ horse 
"y chair n camel 
جم‎ star ديك‎ rooster 
eai shirt iy teacher 
Cb doctor مندیل‎ kerchief 
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eer GIE: هلا حصان‎ 


13 


boa‏ هدا ومين ذلك ؟ 


هذا مدرس GIE‏ امام. 
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EXERCISE (arai 


2 


3 GZ b, 
READ AND WRITE اقرأواكتب‎ 


e 
b 5 T 


dE dE‏ مَنْ GUS‏ ؟ GUS‏ إِمَام. 
a‏ 


Spe هذا‎ V s لآ ذلك کلسب.‎ es cuf 
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POINTS TO REMEMBER 


In this lesson, we learn the use of ذلك‎ meaning “that”, and و‎ meaning 


"and", e.g., 
This is a house and that is a mosque. وذلك مسجد.‎ (Ge هذا‎ 


Note: 
1. Gl is pronounced GUA but it is written without alif. 


2. The word 4 is written close to the following word. 


Vocabulary: 


ala! imám "SO. sugar 
>> stone o milk 
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Ja له قداث الجمار ضغي والحصان‎ 
B BP y SA lilly baz Oust 


5 


— 


الْقَمِيصُ نظيف. 
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EXERCISES erdibi 


oui gif ke إفرأ راشب مع‎ (y 
Read and write each of the following words 
vocalizing its last letter. 
eli e باب.‎ GEZI الماء قاع‎ degiak degia 
جمّار. الجمار.‎ AEk الْحَجَر.‎ de, eg «red Ni 
Uam الْحِصّان.‎ 


READ AND WRITE EF PLANET 


dz egik art C (4) 

B ¿dh ری‎ beu atadi (Y 

eS مفئوح. )4( الْحَجَرُ‎ cacti (0) 

Sl (vy‏ ار ag jale gik (Ay KE sali‏ واقف. 
4( الْقَمَرُ Así‏ 6 4( الونديل EAK‏ 
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GIO OWS من‎ azk ue pr REO )۳( 


Complete each of the following sentences 
using one of the words given below: 


CREME ry لي‎ EO املا‎ (f) 
Fill in the blank in each of the following sentences 
with a suitable word: 


mr — — (Wy HAD m — (5‏ 
(Y)‏ تم igen‏ دور او قاری بارد —Ó ETE (f)‏ —- 
)8( و هی وم نود CR).‏ وسوس عو ويف امور BON‏ 
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end eI (3) 

GI ZA 

Sk (0)‏ جمیل. 

d الاجر‎ ۷( 

ره الود فقيو . 
DED‏ 


21 


Er‏ واقف. 


CN )4(‏ مَرِيض. 
dar GOIO‏ 
Sed ASO (^)‏ 


KU cua (Vey 


OWS gu) biz a6 LS, را اقرا‎ 
Reád and wfite each of the following words 
vocalizing its last letter 
الرجل. السکر. الورق:‎ am Sui 


Ee CRUS بوضع‎ ES EG املا‎ (Y) 


Fill in the blank in each of the following 
sentences with a suitable word: 


REA ET (5‏ قار 
(f) d —— ۳۱‏ —— 
REE (8)‏ طويل. y azaren CO‏ 
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:( في القائمة‎ gla ST ii (er) nái من‎ aa d (Y) 
Match the following: 
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The Moon Letter and'the Sun Letters — 


d Gerd) 
Qu: ر۵ ۲آ‎ 
QU أت‎ (X) 

AS 


(f) 


(A)‏ ت 
(Y)‏ ث 
)2% 

€( ذ 
d «9)‏ 
9( 3 
wv )۷(‏ 
A)‏ 


EXERCISE jÜ 


e cà d e EO قَوَاعدَ‎ tel qe اقرا الكلمآت الآنية‎ 
: وَالشّمسيّة‎ 2 dad O jii 


Read the following words and write them down bearing in mind 
the rule.regarding the Sun and Moon Letters: 


a 


xl JEA الطالب.‎ Gk h AO Sk 


GS الصّلاة.‎ GA الصديق.‎ Sk dd الأخ.‎ 


so et ZE 49 ^t Ba toas و ور و‎ be 
الظهر. العصر.‎ gd اش الإصبع. الصابؤن. الظفر.‎ \ 
العشاء.‎ Zak 


POINTS TO REMEMBER 


In this lesson we learn the use of the Arabic definite article «al» which 
corresponds to the English "the". When the definite article «al» is prefixed 
to a noun naturally the indefinite article (-n) is dropped, e.g. 


baitu-n al-baitu 


Arabic has 28 letters. Of these 14 are called Solar Letters or Sun Letters, 
and the other 14 are called Lunar letters or Moon Letters. In the 
articulation of the Solar Letters the tip or the blade of the tongue is 
involved as in t, n, r, s, etc. The tip or the blade of the tongue does not 
play any part in the articulation of the Lunar Letters as in b, w, m, k, etc. 
When «al» is prefixed to a noun beginning with a Solar Letter the «I» of 
«al» is assimilated to the Solar Letter, e.g. al-shams (the sun) is 
pronounced ash-shamsu. No change takes place in writing Gay The 
assimilation is indicated by the shaddah on the first letter of the noun. 

No such assimilation takes place with the Lunar Letters, e.g. al-qamaru 
(the moon) is pronounced al-qamaru (rel. 


Here are some more examples of the assimilation of the «I» of «al» to the - ! 


Solar letters: 
al-najmu becomes an-najmu 
al-rajulu becomes ar-rajulu 
* al-diku becomes ad-diku 
* al-samaku becomes as-samaku 


See the table of Lunar and Solar Letters. 

Note that the «a» of «al» is pronounced only when it is not preceded by 
another word. 

If it is preceded by a word it is dropped in pronunciation, though it remains 
in writing, e.g. al-baitu. Here the «a» is pronounced, but if it is preceded 
by «wa» meaning "and" the «a» is dropped and the phrase is pronounced 
wa-l-baitu not wa al-baitu. 

To indicate this omission in pronunciation this sign « ! » is placed above 
the hamzah: JI 
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The initial vowel (a, i, or u) which is omitted when preceded by a word is 
called hamazatu l-wasl. 


The door is open dc E oul 
The pen is broken. مكدر‎ MET 


Note: 
We have learn that the tanwin is the indefinite article, and it is to be 
translated as «a», e.g. L4 a house. This does not apply to adjectives like 


2 a “open”, and 3 Z S "broken". 


v rich > poor 
پا‎ " tall > phort 

3 بار‎ cold حار‎ hot 
ce sitting واقف‎ standing 
d new gs old 

EO قر‎ near : € far away 
i clean e» dirty 
> small > big 
à= light EO heavy 
Q9! paper silt water 
ae apple m beautiful 
Ow EO shop SE sweet 
(ga Sick 
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EO ZE 


gyn ge GO "Ed ge ci 


giek oe 
egi على‎ 


28 


| EXERCISES 


| 


Answer the following questions: 
ei ا‎ eee SEO STA 


... یاس ؟‎ dle 

aaa E E ced ei ur o (9) 

" GEA في‎ Lait GO 

" EN git )۷( 

MIS A A 

——— € t — ATO 
dog aaa ؟‎ ah do ره مادا‎ 


— É— ———— 8A عَلَى‎ 156 (vv 
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WS pif ks اب مع‎ m 


Read and write each of the following words vocalizing its last 
letter: 


الْمَدْرّسّة » في SAN dk. dA CX‏ الما 
في cedi‏ في ek ah‏ عَلَى de, ek‏ الكُرْسي › 
j dd‏ الکثاب » في الْمَسْجد. 


Read and write: C51) فا‎ 
etal "NU ۳ في الْجامقة.‎ Cli (4 

e de الم‎ (ty GEA الاجر؟‎ rg 

e erue d Araitz 
rel "E bak oft (Ay bed gis Sayed Gif (y 

edoi‏ وَالْقَمَرُ في السّمّاء. )1( من في radi‏ ؟ 
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Consider the following: uui ú uo 


محمد امش 
i Sp 7 a à bd?‏ 
i Lad‏ 

ile p ESO‏ تة 


eel) Gf ضَبْط‎ ë اقرا راکب‎ 


Read and write each of the following words vocalizing its last 
letter: 


(d daki سَعيد.‎ anc آمتة,‎ e ينب‎ 35 e dal 
AS صفيلة‎ d  — Led SHE . عباس‎ (Me » علي‎ 
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ر( 


5 


1 ؟‎ due dito: etaik 
oygi بت جر‎ 


المدرس 3 of‏ عباس ؟ 


GAS Gifs (aoak‏ ؟ 
مُحَمَد : Cs‏ إلى الْمُدير. 
امرس dn:‏ ذقب t‏ 


etak di CAS : — 
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EXERCISES — كمَارينْ‎ 


biru‏ عن الأسئلة الآتية: 


Answer the following questions: 


eeen tabi من‎ eal e) 
ekia tB هَن من‎ (P) 
ا‎ 
AEE 
are eee guie 
: الکلمات‎ Pig kz tad 


Read and write each ofthe following words vocalizing its last 
letter: 


reall إِلَى‎ geiak » من امام‎ Guda badadi 
GN الصيّن.‎ A, dda d < odi 

Read and write: deen افر‎ (*) 
f . فَاطمَةُ ؟ هي من اند‎ RT 

eg رذب إلى‎ ed من‎ dgn 

E EU di ei ore) (*) 


. إلى الْحَمّام‎ Cass ab jt حَامدٌ من‎ t )4( 
EEAO 
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. 9 W tat Sl من‎ CI خرج‎ Co 
. الصّين وال من اليابان‎ baiez (V) 
حرف جر متاسبّا:‎ "ICH AK (f) 


Fill in the blank in each of the following sentences with a 
suitable preposition: 


diri‏ -في - على 


(from - to - in -on) 


PDN الطالب مسي‎ (Y) š Kal — BESS (3) 
Ade... خرج المدير‎ (f) Gai ذهب حامد‎ (Y) 
OUO. ns Gallus Oten ذهب‎ (e) 


ZA 409 707‏ 
الكلمّات الحديدة 


jel ould 
C$ badik 


من خرف الجر 
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POINTS TO REMEMBER 


In this lesson we will learn the use of prepositions. 


1. Arabic nouns have endings to show their functions in the sentenc 
The normal ending of a noun is «-u» as in 


(The house is new). al-baitu jadid-u-n X OMA 
A noun with the normal ending is said to be in the nominative case. In 
Arabic it is called & no 
After a preposition this ending changes to: «-i» e.g. 


al-bait-u (the house) t 
fi l-bait-i (in the house)! ` ZO في‎ 
Bait-u-n (a house) es 
fi bait-i-n (in a house) eS في‎ 
al-maktab-u (the table) edi 
‘ala |-maktab-i (on the table) Kali dé 


A noun preceded by a preposition is said to be in the genitive case (in 
Arabic 5 3). 


2. In this lesson we also learn the two pronouns: bek "he, it", "a 
"she, it". 


In Arabic all nouns are either masculine or feminine. 
A masculine noun is referred to by the pronoun f^ whether it denotes a 
human being, and animal or a thing. e.g. 


Where is the boy? ei o 
He is in the mosque. ES A GA 
Where is the book? ex eoe m 
It is on the table. الک‎ E A 


The word في‎ has a long «î». But when it is followed by «al» the «i» is shortened because in Arabic 
long vowels are not followed by a consonant which has no vowel. (fil fil ). 
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And a feminine noun is referred to by the pronoun هي‎ whether it 
denotes a human being, an animal or a thing. e.g. 


Where is Aminah? GEO e 
She is in the house. cdi هي في‎ 
Where is the watch? eie GU al 
It is on the bed. 3 die 


Most feminine nouns end with a round ta (8) but there are some which 
do not have any ending. 


Note: 3 
. We have learnt that the tanwin is the indefinite article, e.g. Cavite 


bea 


house. This rule does not apply to proper nouns. So امد‎ is just 
“Hamid”, nota Hamid”. 
E E UR 
2. Feminine proper nouns have no tanwin, e.g. Ga) ek daki 


c) where Æ on 
ZA toom ۱ AAT sky 
Aven bathroom fail classroom 
jet kitchen ee ali toilet 
في‎ 0 
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jen ZO 


GUS oil ha‏ 52 ؟ 


Bh KS كحت‎ LAE 


EAEKO EE 


ien اس‎ 


Dar‏ قَلَمُ مَنْ هذا یا علي ؟ 


KEI eli هذا‎ i علي‎ 


s 


egite A a 
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EXERCISES ۰ تمّارین‎ 


A ain عن‎ ZA 


Answer the following questions: I 


GUS oil (4)‏ مُحَمد؟ 
OL s Ges oif (Y)‏ 


Sh iae ¿i ( 
AGW! ف ال لكلمّة الأو لى إلى‎ 8 
Rewrite the two words in each group so that the second 
word is in the possessive form: 
«OG C Zak LR مُحَمّد‎ OS: h Laz 
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,1 کتب gii lao a‏ الْكلمّات: 
Read and write each of the following phrases vocalizing the‏ 
last letter of both the words:‏ 


باب gd beti d berik‏ خامد GE:‏ الفديرء 
«dedo Laida‏ اسم الطالب » بيت الله » في كاب الله » 
edita‏ الْمُدَرْس ‏ عَلَى Ke‏ الْمُدير . 


T s 


Read: Ia 
thd هو‎ ai CS YF o) 
I A کتاب‎ oT i (vy 
° لله‎ Cu kasd ۳ 
الله.‎ 455 (l5 atl الله‎ ony 252 (6; 


)0( خرج a‏ من غرقة ge‏ . 


)3( هذا 5 حَامد CS SIK‏ خالد. 
(۷) ابن JE‏ طالب etn‏ تاجو. 
š or e c ka erik Ca (A)‏ 
ری ¿f GEA SE iá‏ مفتاح edi‏ ؟ 


To guzi Za 


ENEA 
. خالد‎ gll ؟ هو‎ À من‎ gi OY) 
؟‎ ls الله عليه‎ dad سول‎ ns oif ۱۲( 


Gk الْمَديئة‎ AA 
aiz beita 


3 


SEN مُحَمّد في‎ EO خامد في الْمَدْرَسَة‎ EO 


E eiii ty egizu 


ره ۱) عم الطالب عَنيّ . 
(V4)‏ باب Edo etal‏ واب «GE ici‏ 


: E حامد‎ Je. (VY) 
IZ QC (VA) 


NET on is الت‎ o^ gio 
AI C الکلب € هو‎ if )۲۰( 


EEE‏ ی بل القراع لين ی 


Make sentences by filling in the blanks: 
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4 


Correct the following phrases: ADI کیبات‎ 2 


Sel یا‎ Seat يا مُحَمَّدُ‎ : 3252 (V) 
يا ولد‎ OI We y : We 


POAC pil bee Stan] E 


Read and write each of the following nouns using the correct 
ending: 


یا علي . يا عباس . شيخ . يا شيخ . یا رخل . zk‏ 


Agi ) الصو‎ "uec D 
Read the following example, then make similar cre with 
reference to the following pictures: 
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35 AN ears 3252 AEN اسم‎ E 

t GO wale. bg daik 

. الجامعة‎ A حَامد‎ «dn Garda ابْنْ خالد في‎ : GH 
NAT da gi اعد‎ Get EO اقرا‎ 


Read the following sentences bearing in mind the rule of 
hamzat-al-wasl : 


. في الو‎ aae Go at محمد في‎ ac 
edita eski GE )۲( 

. السُوق‎ d الاجر‎ Git Cad (ry 

A Gen call GO Pei erik e 
Je اسم‎ ú (0) 

: ai E من الت ؟ أا‎ a (ad) 


New words: الكلمات اجدیدة:‎ 


iy الاشتم‎ FERA EST 
Vista grek Jaai — 


St تخت‎ aos £ 
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POINTS TO REMEMBER 


In this lesson we learn the following: 


1. Bilàl's book (kit Abu Bilál-i-n) کاب بلال‎ 8 
The imám's house (bait-u l-imam-i) e cs 


In بلال‎ GUS the first word is the thing possessed. 


It is called mudáf. The second word بلآل‎ is the possessor. It is called 
mudáf ilaihi. - 
Note: 
a) that the mudáf takes neither the definite nor the indefinite 
article. So it is wrong to say بلآل‎ GEA or بلآل‎ ek The 


mudaf is definite by position, and does not need the "definite 
article. 


b) the mudáf ilaihi is in the genitive case. It can have tanwin as in 
the first example or ال‎ as in the second example. 


بت بلال بلال 
Bilal-u-n bait-u Bilál-i-n‏ 

BEI الإمّام‎ cs 
al-imám-u ` bait-u l-imám-i 


c) کاب مَن؟‎ "whose book?". Note that من‎ is not in the genitive 
case because it is indeclinable, i.e. it does not change to 
indicate its function. There are some indeclinable nouns in 
Arabic which remain unchanged. 

0( .لى متب امد س‎ Note that Sais in the genitive case 
“because of the preposition de and e EO is in the genitive 

case because it is mudáf ilaihi. 


2. تخت‎ "under". The noun following تخت‎ is in the genitive becat 
mudaf ilaihi: تحت المکتب. تحت الکتاب‎ 
3. Ú is a vocative particle. A noun following & has only one dammah 
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gra‏ وم 
etc.‏ یا بلال not‏ يا EAK Ge Kk‏ 

4. The words اسم‎ and cl commence with hamzatu I-wasl. When preceded 
by a word the initial «i-» is dropped in pronunciation. 


E Zu ex GO dl اسم‎ 
ism-u l-walad- i bilál- -u-n, wa sm-u l-bint-i àminat-u 
وَابْنْ الإمّام تاجرٌ.‎ bak er ابن‎ 
ibn-u I-mudarris-i tabib-u-n wa bn-u l-imàm-i tajir-u-n. 
aina bn-u hámid-i-n? این خامد؟‎ ol 


dad The messenger C under, beneath 
العم‎ paternal uncle on son 
الشار ع‎ street ا‎ car 
EO The Ka'bah GA here 
JÉ maternal uncle SUA there 
ety) closed, shut ۲ CJ! daughter, girl 
الاسم‎ name Saski doctor 


bag, case‏ احقيبَة 
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or‏ لشادس 


هَذَا ابْنُ dait‏ 0359 بشت ed‏ 


ABN, وبنت یاسر‎ De خامد‎ D 


$ od من‎ 


. لمهندس‎ AT csl هذه‎ 
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Se 045 بح‎ 


Kaige Call (al‏ ؟ 


من هذه SEE‏ 


Euren 


Talk ú 


۲ Hee ده‎ 


45 


EAI‏ هَذه؟ 
راجة لس 


xm هذه‎ . Ha ray هذه در‎ 4 


وَدَرَاجَة آلس قديمة . 
هذه سَاعة علي . هي thee‏ جدًا . 
«ii; E x‏ 33 . الملعقة في ZO‏ 


e لفلاح‎ ó EGO هذه‎ 


EIS 


هذه OST‏ وَهَذه عير . 


EA‏ رن 
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— h 


š EO وهذه‎ eak 


e 


. دجاجة‎ oA, هذا ديك‎ (Y) 
Md al هذه‎ (0) 


. SU هذا باب وهذه‎ (V) 


baizi 


READ AND WRITE 


e Gal من هذه ؟ هذه‎ (Y) 


(4) هذا ابن الْمُدير MIS‏ 


ES ؟ هي في‎ ob قدرُ‎ fy 


EXERCISES 


Uii )۲(‏ المثال gle Web S‏ غراره: 


. Read the example and make sentences on this pattern: 


Sk XA (Y) 
š; -— Lee (Y) 
. هو مُسللم‎ )۳( 
Gs الاب‎ (6) 
RN 


ول 


. الشاي حار‎ (Ay 

. مسج بَعيدٌ‎ (V) 
fu EO (A) 
. ë piel (3) 
. جميل‎ pel ره‎ 
eek e . الأب جالس‎ )۱۱( 


EE‏ مَنْ هذا ؟ A‏ ی 


orrea Sd GA (Y) 
— . الطبیب‎ EEA هذا‎ (Y) 


)£( هذه Ce‏ السَيارة x‏ و ا 
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: الْكَلمّات‎ po a» SA راکب‎ E GE 
Read and write the following sentences vocalizing the last 
letter of all nouns: 


. لحامد‎ GS, لمُحَمّد‎ We (1 
. لمن قذه ؟ هذه لياسر‎ en 
Mut GE 
edin ó adi à )4( 
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POINTS TO REMEMBER 


In this lesson we learn: 


1. هذه‎ which is the feminine of iA. It is pronounced هاذه‎ but the alif is E] 
omitted in writing. E BO 
This is a boy and this is a girl. . و هذه‎ JS ia 


2. Nouns and adjectives are made feminine by adding a «à» at the end. : 
The last letter before this (8) takes a fathah (a.)... 


Ud aay 
mudarris-u-n mudarris-a-t-u-n 
(teacher) (lady teacher) 
Some nouns have a separate form for feminine e.g., 
o son ©& daughter 
de ern 
C! brother C sister 


All nouns in Arabic are either masculine or feminine. Feminine nouns and 
adjectives usually have the š-ending. But there are some words which do 
not have this ending. Students when learning a new noun must learn its 
gender also. 


Double members of the body are usually feminine while single members 
are masculine, e.g. 


M hand ed head 
dr) leg ZAI nose 
o eye e mouth 
EO ear 4-3 face 


50 


3. هال‎ preposition meaning "belongs to, for" e.g., 


This belongs to Bilâl and that belongs to Hamid, teed هذا لبلآل, وَذَلكَ‎ 


A امد‎ 


Praise belongs to Alláh 


Note that the word 4U! becomes لله‎ lillah-i (belonging to Allah) by just 
droppoing the alif. No lam need to be added to the word. 
jal means "whose" or “belonging to whom" e.g., 


لمن هَذَا؟ 
uu‏ الكتاب؟ 


Whose is this? Whom does this belong to? 


Whose is the book? 


Note that ( becomes من‎ when followed by Ji 
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4, \vail means "also", e.g. 
This is beautiful, 


and that is also beautiful. 
5. جدا‎ means "very", e.g. 


This is very big. 


ESU adl 


Pata 
deitz 
seb من‎ 

Labi تلك‎ 
AEE 


Siak وتلك‎ UG b هذه‎ 


W sy 
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ú‏ تلك؟ 


r ; 


هذه Sach ata‏ ولك pt‏ الْمُدير. 
rren: e WA. ۲ b 5 a‏ - 
+Í‏ ¿ عباس هَذه؟ J‏ = 


A‏ هذه ABC‏ خامد ABC, al,‏ عَمّاس. 


3 


ذلك ديك ولك LEES‏ 


EXERCISES baii 


Read and write: 


. yi Si حماز‎ GUS (Y) Gaz وتلك‎ jue هذه‎ (1) 
Gu eli, E هذا‎ )4( ESKO ؟ لا تلك‎ heian GUST ۳ 
: m OY کلب‎ KO C» Ab وتلك‎ SO هذه‎ (0) 


e Gaz وتلك‎ odi CS da (v) 
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(eX EE sa $5 ed الآتيّة‎ eus J شر‎ (Y) 
Fill in the blank in each of the following sentences with هذا‎ or 
:هذه‎ 


drai QU dende d ا‎ NE (5 
م کی‎ Of Que eene (e) ¿L bier 6) 
E Harat رمق‎ EEE (A) 2 CE (V) 

Gretaren AY) یا‎ (OAD) EZ —€— (9 

ge ee Q5) GE OE MR erro ay) 

(VA) Ge na )۱۷( Ze ANN‏ ...... طالة 
LM xl. (Us) da Zee (44)‏ 


ZU owls J jal AO‏ اردة في erd‏ الثاني erk‏ إشارة 

(elis « رذلك‎ dei 
Fill dde blank in each of the sentences in Exercise 2 with E 
or تلك‎ 
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In this lesson we learn تلك‎ which is the feminine of ذلك‎ “that” e.g., 


de es, qo هذا‎ 


ع مهمادق 


هذه امش Gal‏ 


Gel egg 
OS! mu 'adhdhin 
الدّجَاجَةٌ‎ hen 


This is Bilal and that is Hamid, 


This is Aminah and that is Maryam. 


Vocabulary: 
OSU she-camel 
ÀJ! duck 


FA nurse 
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—— eriek 


Gk ye US, اجر‎ qe EO 
Mea aly مرد‎ ent 
للطّبيب.‎ bk وَذَلكَ‎ ei bi Ga 
Augu le cula a "ERO ed etb 
l (0 galls uus هذه السار‎ al 


H 


. & pl من‎ Gi cout من‎ Pie 


EXERCISES EEE 


uy ALLY عن‎ Cf ۵( 
Answer the following questions? ^ ^^ — ^ 0 

(۱) مَنْ EN Qa‏ و من ذلك URO‏ 

Lei اسم‎ ú (Y) 

ú )۳(‏ اسم الطبيب؟ 

Ses Ei Gf من‎ )4( 

EEE 

k szú ta ail C» 

an SEa sil 62‏ ؟ 
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Read and write: L-5 SO (Y) 

را) هذا i‏ حال Si‏ 352 . 

KOG‏ مرس KI SE‏ مهد 

d ده الکتاب‎ «kiz هذا الکتاب‎ (Y) 

رم s‏ اباب ip li‏ ودلك لباب ملق . 


(5) لمن هذه SEA‏ $ هي لعَبّاس. 
Si Gon‏ للطّبيب ؟ لا » هُوَ للْمُدرُس 


e لابن الْمُوَدْن؟‎ FERT ZEI (A) 
طالب من العراق.‎ $À مَنْ هَذَا الْوَلَدُ ؟‎ (4) 


. دیع جدًا‎ CERT EOM IO ۸ ره‎ 


Gat bak cod من‎ EI هذه‎ )۱ 3) 
GE من‎ Gid من ألمانياء‎ GEA nn 
حول الْجُمَلَ الآنيّةَ مثلة:‎ M الاتي‎ dk DA (۳ 


Read the example then ‘change the following sentences on its 
pattern: 


مثال: هذا ZAZ‏ ها Lazk‏ لمُحَمّد. 


. Cb a (3) 


P EIC . jo هذه‎ (Y) 
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GE 000000 i ذلك‎ )۳( 


A . تلك‎ (f) 
; edi RES RU á (0) 
C UT 00 NOISY 
Ee و‎ lavas ati هذه‎ AO 
1210” 9 . منديل‎ á (A) 

ed RATES š kae d (3) 


io أجوبة‎ EEE o الآتي ثم‎ Jus TA (f£) 
Read the following example, then make questions and 
answers on its pattern: 


á الکتاب‎ GA < SUSI هذا‎ Sa) مثال‎ 
A E 99 rrak epera AK 


(yell EEEa dde GEU (8) 
A EEE E eA Co 
end O s à GE 62 


Read and write: dd وا‎ IA E 


NE من‎ Cola هذا‎ 

ui iae ex‏ فرلسًا. 
52 3 مَرِيْضْ . هر EUNT‏ 
cai‏ عبد الله من d AS) di odii‏ 
KO‏ الکتاب GIE rl‏ الکتاب ETA‏ 
jek KO‏ من آمریکا. 
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Read: ag) 
dh alee andi GEG 


adikzio‏ هي gu‏ الْمَدْرّسَة. 
etak ale peus Gai ce cá d ۳‏ 


bak plat eden detek إلى‎ See Cad (0) 


POINTS TO REMEMBER 


In this lesson we learn: 
1. How to say “this book” in Arabic. We nayg seen that GEO p 


predicate e.g., "this book is new" جدید‎ E EE 
All demonstrative pronouns can be used to make this construction, e.g., 
That man is an engineer. ig CT ذلك‎ 
SEE ¿£ هذه‎ 
GEU o^ Ao adi eu 
2. We have seen that the normal ending of a noun is «-u», and 


changes to «-i» after prepositions, and when the noun 
possessor, e.g. ۹ 


This watch is beautiful. 


That nurse is from Japan. 


The house is beautiful. gd m2 
Bilál is in the house. 3 dd في‎ Jo 
This is the key of the house. A EA 1 m 
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Nouns ending in long «-à » have no endings. They remain 
unchanged, e.g., 


This is America yÍ eua 
I am from America aS pal ba uf 
He is the president of America e, ۶ b -A 
i Syl رئيس‎ d 

3. ALS "behind", eol "in front of". The noun after these hav 
ending e.g. 3 


The house is behind the mosque. gel e dE 


Hamid is in front of the teacher. 


Hamid is in front of the teacher. ya eol ia 
4. mo means "he sat". Ew A 
Where did Muhammad sit? eic be SO 
He sat in front of the teacher. E atal خی‎ 
Vocabulary: 

< P America a knife 

m closed es Germany 
العرّاق‎ 0 risa England 
سُويسْرًا‎ Switzerland : dd hospital 


Note that the final ی‎ which is pronounced alif has no dots. So في‎ 
is fi, and وا على‎ 2, 
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t—— «ukek 
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GOIE طالب‎ $4253 Hadi طالب‎ Ss 


dado اقرا‎ )( 


a (4)‏ طالب قدیم . 


Gur Oi Lati esf (vy 


EARI 
کی‎ eai بلال‎ (0) 
te E Sion 

$ es tp أأنت‎ (^) 
کسلان؟‎ LAK e (Ay 


Ed مَديئَةٌ‎ Tall رهم‎ 


EXERCISES 


Read and write: 


hz Cub لآ.‎ 
شهیر.‎ i-k ($) 
Sie GI Hasyn cO 
PUN 
ETE 


Er A 
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44 70 


(bain EE Joel الْقَرَاغْ في‎ ARS 


Fill in the blank in each of the following sentences with a 


di dk في‎ Jed okii في‎ ERO 


suitable adjective: 


ECT ST (Vs) 


ة 22 Ú‏ متاسبّا: 


Fill in the blank in each of the following sentences with a 


Mas deos eene GO AK 
ا وب غني.‎ uo s (Y) 
pc Jas (e) 
Read d (f) 
Ey OLS 


(A)‏ آنا جوغان. 


€ الْيُومَ‎ gen aik لمَاذًا‎ (v) 


suitable :منعو ت‎ 
أنا 25211 قدیم.‎ cY) 
00 EO 
O Sa ke 


pe uf TE o caf (3) 


الط اي الوم EEE‏ 
oe‏ عطضان ملان 


toad oif 

dd‏ اْمُدَرْسْ الْجَدِيدُ ؟ 
eka‏ 

Cada cf‏ الْجَديذ ؟ 
مَنْ ذلك E‏ الطویل OW Ç gi‏ من uek‏ 
dek Spal d‏ 

spei من‎ ON EF الذي‎ ga ite 
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Sak لت‎ ad 

tel gal هي‎ 

sti ‘pi % الکتاب‎ EE E 
الصغيرة؟‎ Gel oil 

مي في الکو 

GEk ak ین‎ 


EXERCISE مین‎ 
Read and write: LLL s TA (5 


ebak في‎ edi bekin dd الْجَدِيدُ في‎ Coah رد‎ 
المكتب.‎ de x el qv; 
POS) AA Park ed ۳ 
5 سل‎ Sk dali (£) 
ME 1 ad baza الذي‎ HEO M oy 
ZO GEA في‎ dou 

aik AEI Cab )۷( 
حَامد.‎ Cale الطالب الْجَدِيدُ‎ oJ (A) 
1 جدًا.‎ ie PS AT (4) 


66 المروّحة 


(Ye)‏ من هذا الولد القصير؟ هو ابن المدرس الجديد. 


debi يلي بلغت‎ a poi An 


ب ال عند اللژوم. 


Fill in the blank in each of the following sentences with the 
adjective given in brackets. Add ال‎ if necessary: 


assa Dik dioa 


PEN)‏ ا 


NEC FOIS 
u EZA ode E AAN 


GEA 
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Read: 1 à (5 


)١(‏ الطّالب الذي خرج Peda‏ الآن من إلدونيسيًا. 
Les 63‏ الذي SO < EE‏ 
Zt E ۳‏ الجمیل الذي m de‏ 
ره ابي الك الذي في ذلك الشارع aj‏ 
dir‏ الذي في EA‏ خالد مَكْسُور. 
)6( اقرا aki‏ کون d‏ غراره: 
Read the example, then make sentences on its pattern:‏ 


Ta ek الکتاب الذي عَلَى‎ jare ek de eik الكتاب‎ 
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POINTS TO REMEMBER 


In this lesson we learn: 


1. The adjective in Arabic. The adjective in Arabic follows the noun EZ 
qualifies, i.e. unlike in English it comes after the noun, e.g., 


¿ w مه‎ 


A new house BEE 


In Arabic the adjective is called na't (es), and the noun it qualifies 
is called man'üt (Š sai). The adjective is in agreement with the noun in 
the following matters: 


a) Gender. The adjective of a masculine noun is masculine, and that 
of a feminine noun is feminine, e.g., 


> WG Heda CY 
a small boy a small girl 

Am OES جديدة‎ ike 
a ñew book a new car 


b) Being definite or indefinite. If the noun is definite the adjective is 
also definite. And if the noun is indefinite so also is the adjective, 


e.g., 
Bilal is a new teacher. š بلال مرش جد ید‎ 
The new teacher is in the er tie aera meses 

5 badi ' del 
class. = يي‎ dee رس‎ ! 

C) Case. The adjective is in the same case as the man'üt, e.g., 
This is a new house. (bait-u-n jadid-u-n) Mz C هذا‎ 
I am in a new house. (fi bait-i-n jadid-i- جدید‎ CÓ في‎ ui 
n) Ge 2 
The new house is beautiful. (al-bait-u l- de الك الحدنة‎ 
jadid-u) E 
Who is in the new house? (fi I-bait-i k الجدید؟‎ oo! du 
jadid-i) — > 
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2. Adjectives ending in <-án> have no tanwin, e.g. E. 
کسلان‎ bezia (lazy) š 


Sie jau'ánu (hungry) 
SL ‘atshan-u (thirsty) 
BEE ghadban-u (angry) 
OŠ mal'án-u (full) 


English (language)‏ الإلكليزيّة fruit‏ الفا كهة 
dei sparrow — difficult‏ 5 
ON bird diya city‏ 
EZ Arabic EET Cairo‏ 
Sk language &3J! today‏ 
je easy EE why‏ 
cup‏ الکو gin hardworking — Ye‏ 
jer famous‏ 


In this part we learn: 


1. Adjective qualifying a definite noun, e.g., š P a 
where is the new teacher atadi 
الجَديدُ؟‎ 


2. Relative pronoun .الذي‎ If it refers to a human being it is to be 
translated “who”, and if it refers to an animal or a thing “which”, e.g. 


E‏ الذي حرج من المَسنجد ان اج شهير. 
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The man who went out of the mosque just now is a famous 
merchant. 


qM deak eol الت الذي‎ 


The house which is in front of the mosque belongs to the imam. 


3. Note that when ل‎ is used with a noun having Ji, the alif of j 


omitted: 
ey ela 
aik ood 
4. عند‎ "with". The noun following it has «-i» ending e.g., 
The teacher is with the headmaster. عند‎ ay 
ek 
Vocabulary: 
وو فا‎ ipii erara 
OS! now, just now 252 minister Y 
3A there Š sharp 
PVT clinic, small hospital à السو‎ market 
brak fan beei ZO Indonesia 
£5555) Kuwait SAO street 
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tall Tate‏ شر 


حَامدٌ : مَنْ آلت؟ 
مُحَمَّدٌ : uf‏ طالب بالْجامعة. 
caf: tue‏ طالب fe‏ 
3252 : & أنا طالب Aya‏ 
at‏ : من ین آلت؟ 
Hg‏ أا ge‏ الهند. 


۴ اسَمك‎ Ú : Loe 


مُحَمَّدٌ : امي dt‏ 


GGe daz‏ الذي مَعَكَ؟ 


den هو‎ Dor 
أَهْوَ أَيْضًا من الْهئد؟‎ : tae 


“ós 5 


OUD هُوَ من‎ CS : 3252 


49^ م‎ e 21540 


€ dara Y لغتك‎ Ú : (alt 


Zab EO ven 
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A XX Gian: Gur له‎ : Mu 5 
91452 ú 3 rd: tav 


SGS jat 

مُحَمّدُ: rda‏ في CHS‏ مَعَ أبي . هي مُدَرسَةٌ مالك . 
cass : dae‏ إلى الکوّیت V‏ مُحَمّدُ ؟ 

FPES TERT 

حامد Mame SSI GN,‏ ؟ 


SS € 


Aye Sk وهو معي هتا في‎ » BEE AL Oen di لي‎ 8 Dr 


SRE RAE A ATATEN AO 
مُهندس.‎ r$. r$ to واحدة اسمها زینب » وهي في العراق‎ en ولي‎ 


a‏ میم 


dE Baked : a‏ حي ؟ 


Zaz en woes 


Bie bike » حَمْرَةُ‎ GI عندي‎ Ei عندي‎ ú A: 222 
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$ Uil G (A) 


ú v)‏ لش د۵؟ 
HON ol (9)‏ 
vy‏ أك eel‏ 
SL eS aiel (4)‏ 
(v v)‏ أعندك abs‏ 

OY)‏ من tae GÍ‏ ؟ 
ti Si (ve)‏ 

t of من‎ )۱۷( 
Bl af (4) 


Cg olo‏ ؟ 


Answer the following questions: 


(Y)‏ من أَيْنَ الت ؟ 


aff )٤(‏ بو ؟ 
ara OW (ad)‏ 
Datel (A)‏ سس رة ؟ 
dé Suet (1 6)‏ ؟ 
ovy‏ ابوك اجر؟ 
(04 مال 
ot ANN‏ ا 
gh & (VA)‏ 


0 ین $85 


Was ca 


Zar Ve jl (Y Y) 
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Fill in the blank in each of the following ا‎ with the 
suitable pronoun (Ú / ۵ 


)3( هذه Gah)‏ طَالبَةٌ . 
(Y)‏ 3552 طَبيبا . 


Cro الس اريك سفت رن‎ — la اجر‎ JI GA (Y 
CU grata وأ‎ Abio 
Ziz EEO وأ‎ Sk d (8) 
etaa رمي‎ as gg Ja َرَج 522 من‎ CO 


Make five questions with their answers on this pattern: 


أعندك Geld‏ َعَمْ. عندي qi‏ 
zd:‏ کالمال الآتي : 

Make five questions with their answers on this pattern: 
oi عندي‎ ú A «ei أعندك‎ 


us sully buy ái الآنية ای‎ slew! Ciel (0) 
bi AGZ هو‎ 


Complete the following on this pattern: 
hari AGLI BEZ, gelu niis 
quida GEA cubus هذا قلمي‎ M 
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(ا) لي DHF‏ واحدة. 

(۲) أك أخ ؟ لاء ما لي أخ . 

ESSE uus (6 

. عندي کناب . وکقول : لي أخ . لا تقول : عندي أغ)‎ : i 


With: Br )۷( 
خالد.‎ Qs Lule c (3) 
ee ذهب الطبيب مَعَ‎ )۲( 
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edik eik er 
AAE 
WEIS Go EAT (o) 


exi في‎ EO el (5 

. هب ی السُوق‎ dark 2 uf ¿Í )۲( 
: . 153 ؟ لا. هو‎ Cub أأخوك‎ )"( 
guak في‎ ú gil cian آخوها في‎ PEN C (£) 
کی‎ 26466 25 Gl C هذا‎ (ey 
p A أبي‎ Cá, od ر( ذهب ۳ إلى‎ 


26220 


vt 


۳ We 352 (4) 


so kW 
pu dà deb EE de 


de 


(Neil kizi الأسْمَاء الآتية‎ PA 
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Read the following proper names vocalizing the last letter in each 
of them: 
. عكرمة‎ tial خالد . حَمْرَة . عمار. لس .مُعَاويّة . حامد‎ 


Gk 452 عبّاس.‎ 


GEk JN وَاحدٌ فشی مع‎ t9 hesi 
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POINTS TO REMEMBER 


In the lesson we learn: 


1. The possessive pronouns: SI $, ,ها‎ [CH à ESL 74 


kitab-u-ka (your book) Here "your" is for Gus 
masculine singular E 


kitáb-u-hu (his book) Ue 
kitáb-u-hà (her book) qe 
kitab-i- for kitab-u-i (my book) کتابي‎ 


These pronouns are not full-fledged words. They are like suffixes 
attached to the nouns. 


2. As we have seen "your book” is GUZ and "his book” is 465 E 
The word for “father” is e and for "brother" is tl. 
"Your brother" is d E (akhü-ka) and not au (akhuka). 


An extra waw و‎ has to be added between the mudâf and the ۴ 
ilaihi. In the same way "his father" is not agi (abuhu) but ó ۳1 (abühu). 


Note the following: 
"Muhammad's house" is deda c 


But ‘Muhammad's father" is 422 » 
And "Muhammad's brother" is dea آخو‎ 


"My father" and "my brother" have no extra waw, e.g. el er 


The nouns which take this extra waw when they are mudáf are 
four words. You have learnt two, and you will learn the other 
two in future AM) ets إن‎ 


3. We have already erd that the word عند‎ meaning "with" is also us 
to convey the idea of "to have", e.g., قلم؟‎ Sais! "Have you a pe 
(literally, "Is there a pen with you?”) 


4. We have already learnt the preposition ل‎ meaning e 
When it is attached to the pronouns it takes fathah (J): لك‎ “belon, 
to you”, 1 "belongs to him", لها‎ "belongs to her"; but لي‎ "belonging 
me", has kasrah. 


Note: 
c لي‎ means "I have a brother", literally "a brother belongs to me." 
لي فم‎ means "with" I have mouth", literally "a mouth belongs to me." 


It is wrong to say ci عندي اعندي‎ because “Us is used with things 
which are separable, and relations and parts of the body are not of this 


nature. 

5. We have learnt Cs "he went". Now we learn CAS "you w 
(masculine singular) and Cased "1 went" (both masculine and - 
Did you go to school today? d bak إلى‎ CAS 
Se ۳۹ \ 

Yes, I went. SON edi 
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EEA Li dE 


"The teacher is with the headmaster" it means that the teacher has 
gone to the headmaster's office, and he is with him there, but ¿> Gk 
mem @—* doesn't have this restriction. He can be with the 
headmaster EE 


Note that the noun after & has «-i» ending. 


sity”. — is a preposition meaning “at” "in". 


Note that š all بالمديتة‎ GEO bai means "Islamic University at 
Madinah Munawwarah". ' 
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